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Ta lekeura, podobnie jak tysiace innych, jest dostgpna on-line na stronie
wolnelektury.pl.

ﬁlm Utwor opracowany zostal w ramach projektu Wolne Lektury przez fun-
woine P\. dacje Wolne Lektury.

ADOMAS MICKEVICIUS
KRYMO SONETAI

Balaklavos pilies griuvésiai®

TLUM. MOTIEJUS GUSTAITIS

Sitie mirai, sulie j grioves? pakriauses, Pilis, Griuvésiai
Puosé tave ir gyné, Kryme nedékingas!

Dabar kiurkso ant kalny lyg didziulés kiausés® ;

Juose kirminas bresta bei Zzmogus nuodingas.

Lipkime ant bokstelio. Stai spokso iSauses Pilis, Bokstas
Rastas ant erbo%; vardas gal rykio® grausmingas,

Kurs baugino karija, nunai pasisiauses,

Vynlapiu apsigaubgs lyg vabzdys niekingas.

Cionai¢ kaldavo graikas ateniska daba. Pilis, Pracitis
Cia italas mongolams” gelezis atméte,
Ir mekkietis®namazg® badavo nyniuoja.

Siandien kovai joudsparniai skrieja apie!® grabg, Pilis, Dabartis, Griuvésiai
Lyg pilyj'!, kurig maras visiskai isvée,
Veéluvos!? gedulingos bokstuos plevésuoja.

1 Balaklavos pilies griuvésiai. — Ant Balaklavos kalny stukso griuvésiai stiprovés, kurig buvo pastate graikai,
Mileto iSeiviai. Paskui genujiediai &ia pastaté Cembalo tvirtapilg. [przypis redakeyjny]

2j grioves — i duobes. [przypis edytorski]

3kiausés — lukstai, nuolupos. [przypis edytorski]

4erbas — vok. die Erbe — tévy palikimas; i$ to netaisyklingai kilo lenky ,herb” ir rusy ,gierb” — bajory
giminiy Zenklai. [przypis tlumacza]

Srykio — valdovo, karaliaus. [przypis edytorski]

6 Cionai — &a. [przypis edytorski]

"mongolas — tautos vardas, kuriuo Cionai pavadinti totoriai, Krymo gyventojai. [przypis thumacza]

8mekkietis — iSpazintojas mahometony tikéjimo, kurio centru yra miestas Mekka Arabijoje. [przypis thu-
macza]

namazas — musulmony relgihiné apeiga. [przypis edytorski]

10gpie — Cia: aplink. [przypis edytorski]

Upilyj — trump.: pilyje. [przypis edytorski]

12V¢luvos — véliavos. [przypis edytorski]
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Wszystkie zasoby Wolnych Lektur mozesz swobodnie wykorzystywaé, publikowad i rozpowszechnia¢ pod wa-
runkiem zachowania warunkéw licencji i zgodnie z Zasadami wykorzystania Wolnych Lektur.

Ten utwoér jest w domenie publicznej.

Wszystkie materialy dodatkowe (przypisy, motywy literackie) sa udostepnione na Licencji Wolnej Sztuki 1.3.
Fundacja Wolne Lektury zastrzega sobie prawa do wydania krytycznego zgodnie z art. Art.99(2) Ustawy o
prawach autorskich i prawach pokrewnych. Wykorzystujac zasoby z Wolnych Lektur, nalezy pamigta¢ o zapisach
licencji oraz zasadach, ktére spisalismy w Zasadach wykorzystania Wolnych Lektur. Zapoznaj si¢ z nimi, zanim
udostepnisz dalej nasze ksigzki.

E-book mozna pobra¢ ze strony: http://wolnelektury.pl/katalog/lektura/mickevicius-krymo-sonetai-
balaklavos-pilies-griuvesiai

Tekst opracowany na podstawie: Adomas Mickeviciaus, Krimo sonetai: lietuviy ir lenky kalbom, thum. Motiejus
Gustaitis, Juozapo Zavadzkio sp., Vilniuje 1909.

Wydawca: Fundacja Nowoczesna Polska

Utwor powstal w ramach konkursu ,Wspélpraca w dziedzinie dyplomacji publicznej 2013”, realizowanego
za posrednictwem MSZ RP w roki 2013. Zezwala si¢ na dowolne wykorzystanie utworu, pod warunkiem
zachowania ww. informacji, w tym informacji o stosowanej licencji, o posiadaczach praw oraz o konkursie
»Wspolpraca w dziedzinie dyplomacji publicznej 2013”. Publikacja wyraza jedynie poglady autora i nie mo-
ze byc utozsamiana z oficjalnym stanowiskiem Ministerstwa Spraw Zagranicznych RP. Publikacija parengta
jgyvendinant projekta ,Wolne Lektury” (http://wolnelektury.pl). Skaitmeniné reprodukcija padaryta Fondo
»Nowoczesna Polska”/Lietuvos kultiros paveldo — virtualioje erdvéje (http://www.epaveldas.lt), pasitelkiant
egzemplioriy i$ bibliotekos kolekcijos. Veikalas sukurtas konkurso, jgyvendinamo 2013 m. bendradarbiaujant
su Lenkijos Respublikos Uisienio reikaly ministerija — ,Bendradarbiavimas viesosios diplomatijos srityje
2013” (, Wspélpraca w dziedzinie dyplomacji publicznej 2013”) ribose. LeidZiama laisvai naudoti veikalg, su s3-
lyga, jog bus iSsaugota auksciau pateikta informacija, taip pat informacija apie taikomg licencija, teisés turétojus
bei konkursg. Publikacija iSreiSkia tik autoriaus pazitras, todél negali buti tapatinama su oficialiomis Lenkijos
Respublikos Uzsienio reikaly ministerijos pazitromis.

Opracowanie redakcyjne i przypisy: Monika Bogdziewicz, Paulina Choromanska, Wojciech Kotwica.

Wesprzyj Wolne Lektury!

Wolne Lektury to projekt fundacji Wolne Lektury — organizacji pozytku publicznego dziatajacej na rzecz wol-
nosci korzystania z dobr kultury.

Co roku do domeny publicznej przechodzi tworczo$¢ kolejnych autoréw. Dzigki Twojemu wsparciu bedziemy
je mogli udostepni¢ wszystkim bezplatnie.

Jak mozesz pomdc?

Przekaz 1,5% podatku na rozwéj Wolnych Lektur: Fundacja Wolne Lektury, KRS ooooo70056.
Wspieraj Wolne Lektury i poméz nam rozwija¢ biblioteke.

Przekaz darowizng na konto: szczegély na stronie Fundacji.
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